
Я похлопал младшего брата по спине, отчего он испуганно вздрогнул. Черт, что же произошло
в его жизни?

"Гарри теперь, когда мы одни, я хотел бы поговорить с тобой о твоей жизни с тетей и дядей."
Гарри отвернулся. "Послушай, Гарри, у нас два варианта. Мы можем поговорить об этом
сейчас и или вечером. Я бы предпочел, чтобы ты сказал мне всё сейчас, но, я думаю, ты
можешь быть слишком взволнован своей вечеринкой, поэтому я готов подождать. Так, что ты
выберешь?"

"Я хм... давай поговорим вечером, пожалуйста, но не сейчас." Сказал Гарри, шаркнув ногой.

"Хорошо. Ты можешь хотя бы назвать мне имена твоих дяди и тети?"

"Я... да. " Он кивнул. "Мой дядя - Вернон Дурсль, тетя - Петуния и кузен - Дадли."

Я кивнул головой, отмечая эти имена: "Мити!"С мягким хлопком появилась наша домовушка
Мити, одетая в маленькую униформу горничной. "Мистер Алекс, сэр, звал Мити?"

"Да, не могли бы ты отнести вещи в наши комнаты? Спасибо, Мити." Мити шмыгает носом и
обнимает меня за ноги. "Мистер Алекс - величайший мастер. Он поблагодарил Мити!"

Я погладил ее по голове: "И ты можешь попросить Роуз, приготовить нам с Гарри что-нибудь
перекусить." Мити кивает, а затем хватает наши вещи и с хлопком исчезает.

"Что это было?" Спросил Гарри.

"Это был один из наших домовых эльфов, ее зовут Мити. Ты можешь звать ее в любое время. У
нас есть и другие домовики - Роза, Джаз и Крокер, будь осторожен, если просишь что-то у
Крокера, потому что у него всё получается не совсем так, как ты того хотел."

"Как это?"

"Ну, домовые эльфы, по крайней мере, наши, чересчур усердны. Я попросил Крокера сделать
мне бутерброд, мои точные слова были: "Крокер, пожалуйста, сделай мне бутерброд, только
один, не двадцать, как в прошлый раз", а затем он вернулся с шестифутовым сендвичем. "
Гарри усмехнулся, представив это. Я закатил глаза, затем достал палочку из кобуры, которая
находится на моем запястье, и направил ее на Гарри: "Окулюс Репаро."

Изолента слетает с очков Гарри, показывая, что очки отремонтированы.

"Невероятно." Пробормотал Гарри, проверив свои очки.



Я убрал палочку обратно: "Да, это одно из школьных заклинаний. Точнее, его вариация. Если я
буду больше практиковаться, то смогу сделать это без палочки."

"Ты можешь колдовать без палочки?"

"Да. Я уже много лет использую левитацию и заклинание призыва. Даже создал несколько
собственных." Гарри был немного удручен тем, что я уже знаю, как использовать некоторые
заклинания. "Как насчет того, чтобы перекусить, а потом попрактиковаться в заклинаниях?"

Он радостно кивает, и я веду его в столовую. В которой уже стоит тарелка с печеньем и
несколько бутербродов с горячим чаем. "Роза готовит самое вкусное печенье." Говорю я,
начиная жевать одно из них. Гарри просто смотрит на них. "Ну, приступай." Я жестом
указываю на еду, и он робко берет бутерброд.

Мы едим в тишине в течение нескольких минут. "Надеюсь, ты не возражаешь, я пригласил
несколько друзей на твою вечеринку, некоторые из них немного старше, но все они
дружелюбны и с нетерпением ждут встречи с тобой." Ох, этот панический взгляд на его лице
почти заставил меня рассмеяться. "С меня волшебные подарки, как только гости уйдут. Я
думаю, они тебе понравятся, они веселые ребята, мы даже называем себя в честь супергероев
из комиксов."

"Какое имя у тебя?"

"Железный кулак."

Через секунду мои руки начинают светиться ярко-желтым светом. "Я даже научился делать
так с помощью магии, но, конечно, мои друзья не знают, что я способен на это, они думают,
что Железный Кулак - мой любимый супергерой." Гарри выглядит удивленным тем, что я могу
сделать.

"Ну и ударить с помощью этого я могу довольно сильно." Улыбнулся я, а желтое свечение
погасло. "Давай попрактикуемся в магии." Говорю я, провожая его в тренировочный зал.

Четыре часа спустя.

"Алекс, я дома." Крикнула моя мама от двери в магический тренировочный зал. "О, а ты,
должно быть, Гарри. Приятно познакомиться, Гарри." Она подходит ближе и улыбается Гарри.

"Приятно познакомиться с вами, мэм." Смущенно произнес Гарри.

"О, какой вежливый. Но, пожалуйста, зови меня Аманда или мама." Она взъерошила ему
волосы и перевела взгляд на меня. "Алекс, твой сэнсэй звонил и сказал, что не сможет прийти
на вечеринку."



Я пожимаю плечами на ее слова.

"Приведите себя в порядок, гости прибудут в ближайшее время. О, и Алекс." Я вопросительно
смотрю на нее. "Одолжи Гарри что-то из своих вещей, его одежда слишком большая. Завтра мы
купим ему что-нибудь подходящее." Когда она начала выходить, то что-то вспомнила: "Гарри,
какой торт тебе больше всего нравится?"

"Я никогда раньше не пробовал торт." Говорит он, глядя себе под ноги.

"Никогда? Хм... Ну, тогда, что бы ты хотел попробовать?"

Она смотрит на меня, потом снова переводит взгляд на Гарри. Я вижу, что она пришла к тому
же выводу, что и я.

Гарри задумывается над ее словами: "Немецкий шоколад. У моего кузена был такой два года
назад."

Мама кивает: "Хорошо, я возьму еще и Неаполитанское мороженое. Оно имеет три вкуса, так
что ты сможешь попробовать их все." Затем она выходит из зала, и мы с Гарри идем в ванную,
чтобы вымыть руки и лица. Я позволил Гарри выбрать одежду из моего шкафа, он попросил
меня выйти из комнаты, пока переодевается.

"А, ты хорошо выглядишь, Гарри." Брат вышел в черной рубашке с длинным рукавом с
логотипом rolling stones и в синих джинсах. Он смущенно потер затылок.

"Но одежда все равно великовата или, скорее, ты очень худой. Нам придется тебя откормить."

"Д-да, наверное..." Нервно говорит он .

"Ну, некоторые из моих друзей уже пришли, идем, я познакомлю тебя с ними, и не говори о
магии, пока гости не уйдут." Сказал я, взяв его за руку, и повел в большую столовую.

На одном из длинных столов в стороне были разложены подарки. Возле подарков стояли три
человека. Одной из них была рыжеволосая девушка лет 20-ти с голубыми глазами. Она была
одета в синие джинсы и красную рубашку с несколькими расстегнутыми пуговицами,
открывающими часть ее декольте, рукава были закатаны до локтей, а нижние пуговицы также
расстегнуты, показывая часть ее живота. Она выглядела как веселая деревенская девушка.

Следующий парень выглядел старше, чем девушка, ему было около 26-27. Он был одет в
черный деловой костюм. Черная рубашка, жилет, галстук и блестящие туфли. Его черные
волосы были аккуратно причесаны, и он весело болтал с девушкой и другим парнем.



Последним был рыжеволосый мужчина. На нем была черная футболка с логотипом Metallica,
темные джинсы с прорехами на коленях и высокие ботинки. Он держал одну руку в кармане, а
другую на столе. По их виду было ясно, что это брат девушки.

"Эй, ребята! Я хотел бы представить вам моего брата, Гарри Поттера."

"Эй, ты же знаешь, что я девушка, мог бы это как-то выделить." Фыркнула рыжеволосая.

"Так веди себя соответствующе." Рассмеялся я, уворачиваясь от удара в живот. На что девушка
лишь глаза.

"Привет, Гарри, я Эшли Винчестер, а это мой брат Маркус." Проговорила она, указывая на
рыжеволосого парня, что улыбнулся и протянул Гарри руку.

"Приятно наконец-то познакомиться. Алекс не замолкает, рассказывая о тебе уже несколько
дней." Сказал он, пожимая руку Гарри, а я закатываю глаза.

"А я Эштон, Эштон Пентабрук."

Сказал парень в костюме, пожимая руку Гарри.

"Эшли - Черная Вдова, Маркус - Ястребиный Глаз, а Эштон - Бэтмен."

"Ш-ш-ш, не раскрывай мою тайну." Пошутил Эштон, обняв меня за плечи, несмотря на то, что
он старше и выше меня, мы очень хорошо ладим. Даже Гарри хихикает над шуткой.

"О, и мы называем мою мать Миссис Старк." Усмехнулся я.

"Так... . Если вы не возражаете, я спрошу, откуда вы все знаете Алекса? Я имею в виду, что вы
все кажетесь намного старше его." Застенчиво пробормотал Гарри.

"Это хороший вопрос, Гарри. Мы с Маркусом - его сэмпаи в додзе. У нас обоих черные пояса в
крав мага. А также мы работаем на Эштона." Сказала Эшли.

"Я президент корпорации "Созвездие". Мы создаем программное обеспечение для различных
платформ, но, в основном, делаем видеоигры. Алекс помогает с отладкой и является бета-
тестером некоторых наших игр и продуктов. Несмотря на то, что ему 11 лет, он может идти в
ногу с нашими лучшими отладчиками. Эшли и Маркус работают в нашей службе
безопасности." Произнес Эштон.

"Я знаю Эшли и Маркуса уже много лет, они познакомили меня с Эштоном около двух с



половиной лет назад. Потребовалось всего полгода, чтобы заставить Эштона перестать быть
напыщенным мерзавцем и стать моим другом." Хмыкнул я, получив подзатыльник от Эштона,
что заставило близнецов рассмеяться.

Свет в комнате погас, погрузив комнату в полную темноту, прежде чем тускло загорелись
свечи. Теперь на центральном столе стоит торт и мороженое, а моя мама стоит рядом и
зажигает одиннадцать свечей.

Мы все направляемся к столу, и я сажаю Гарри во главе стола. Затем мы садимся по бокам,
все, кроме мамы, которая стоит рядом со стулом Гарри. Мы поем ему с Днем Рождения.

"Ну, загадай желание, Гарри." Он закрывает глаза и задувает свечи. Когда все они задуты, свет
вновь вспыхивает, освещая комнату. Гарри вытирает глаза, но я вижу слезы в уголках его глаз.

"Как вам удалось провернуть этот трюк со светом, если мы все сидим за столом?" Спросила
Эшли.

"Магия." На самом деле, это были домовые эльфы, но они, очевидно, не могут появиться перед
"магглами".

"Да, конечно." Хмыкнула Эшли, закатив глаза. Эштон хоть и приподнял бровь на мой ответ, но
потом присел за стол вместе с остальными. Мама разрезает торт и раскладывает по тарелкам.
Это был отличный торт, за который я позже поблагодарю Роуз. Мороженое же было
доставлено из магазина.

Теперь пришло время подарков. Первый подарок был от Маркуса, это была куча кассет и
компакт-дисков. Beatles, KISS, Guns & Roses, The Rolling Stones, Queen и Pink Floyd.
Следующим был подарок Эшли. Ее подарком была большая коробка, полная комиксов. Подарок
Эштона включал в себя кучу видеоигр и новенький GameBoy. "Мы бы купили тебе что-нибудь
получше, но узнала про вечеринку лишь в последнюю минуту." Сказала Эшли, Маркус же, в
отличие от нее, не особенно разговорчив.

"Я просто.... Я никогда не получал подарков, они прекрасны. Спасибо!" От волнения он обнял
всех троих. Заставив их всех улыбнуться и слегка обнять его в ответ, кроме Эштона, который
только похлопал Гарри по плечу.

"Мой подарок ты увидишь позже, Гарри." Говорю я, чтобы он понял, что мой подарок -
волшебный предмет, поэтому его нельзя показывать гостям.

"Гарри, мой подарок тебе в том, что я обставила комнату специально для тебя, а завтра мы
пойдем в торговый центр и купим все, что ты захочешь, для украшения своей комнаты."
Сказала моя мама и получила свою порцию обнимашек, обняв Гарри в ответ.



"Спасибо, спасибо, спасибо." Повторял он снова и снова.

"Пойдем, я покажу тебе твою комнату." Затем она увела его, и улыбка исчезла с моего лица,
сменяясь ледяным взглядом. "Лютор."

"Да, Локи?" Произносит Эштон, подходя ближе вместе с близнецами.

"Я хотел бы попросить вас об одолжении. Я хочу, чтобы ты, Дефстроук и Талия были наготове.
Цели: Вернон Дурсль, Петуния Дурсль и Дадли Дурсль. Я позвоню вам позже, скажу, что
нужно сделать." Три кивка были мне ответом, а затем мы пошли в комнату моего брата, забрав
его подарки, которые он оставил, когда последовал за моей мамой.
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